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Quick guide
Wireless speaker

Features

« Outdoor wireless speaker BSP-7
« BT version 5.0

+ Working range: up to 10 m

« Playing time: upto 4 h

« Sources: BT, FM, AUX, USB

« Power: 9 W « Transmit power
per channel: <20mW

« Compatibility: Win/iOS/Android

Bluetooth:
1. Long press the power button
9 for 2-3s. The LED light will turn

BA

Uputstvo.
Beziéni zvuénici

Karakteristike

« Vanjski beZi¢ni zvuénik BSP-7
« BT verzija 5.0

« Domet rada: do 10 m

« Vrijeme reprodukcije: do 4 h

« Izvori: BT, FM, AUX, USB
+Snaga: 9 W

. Snaga prijenosa po kanalu:

. Kompatlbllnost Win /iOS /
Android

BG

KpaTko ptKoBOACTBO
BeaxuieH BUCOKOroBopuTen
XapaKTepucTuku:

* BeaxuyHa konorka BSP-7 3a
on3BaHe Ha OTKPUTO

« BT Bepcusi 5.0

« PaBoreH obxsat: go 10 m

+ Bpeme Ha pa6ora: fo 4 yaca

« Uatounmum: BT, FM, AUX, USB
+ MowHocT: 9 W

« TpaHcdepupaHa MOLLHOCT (Ha
kaHan): <20mW

« Cvemectumoct: Win/iOS/Android

Bluetooth:

CZ

Rychly pravodce
Bezdratovy reproduktor

Funkce
« Venkovni bezdratovy reproduktor
BSi

* BT verze 5.0

+Dosah: az 10 m

*Vydrz:az4 h

« Pripojeni: BT, FM, AUX, USB

* Vykon: 9 W

« Kompatibilita: Win/iOS/Android
Bluetooth:

1. Dlouze stisknéte tlacitko

HU

Hasznalati utmutaté
Vezeték nélkiili hangszoéré

Jellemzék
« Kiiltéri vezeték nélkiili hangszord
BS|

*BT V5.0

kodési tavolsag (BT):
legfeliebb 10m

« Mlikodési id6 (akku): legfeljebb

4 ¢ra

« Bemenetek: BT, FM, AUX, USB

« Teljesitmény: 9 W

« Adasi teljesitmény csatornanként:
<20mw

« Kompatibilitas: Win/iOS/Android

KZ

Maiipanany XeHiHae HycKanblk
ChbIMCbI3 AMHAMMK

Cuvnatramanapb!

+ BSP-7 cbiMCbI3 KeLle AuHamuri
« BT 5.0 Hyckacbl

« Xymbic ananasoHbl: 10 M nemH
« OfHaTy yakeITel: 4 caF. ASWiH

« Keapepi: BT, FM, AUX, USB

« Kyatbi: 9 BT

« ApHara aynapy kyatbl: <20 MBT
« Yunecimainiri: Win/iOS/Android

Bluetooth:
1. 9 TyimeLwiriH 2-3 cekyHn yaak

Outdoor wireless speaker BSP-7

Quick Guide v 1.2

blue and flash quickly.

2. Activate Bluetooth on your
gadget and search for “Canyon
BT Speaker” then connect it
and pair the device. The blue
LED light will flash slowly once
connected successfully.

3. Press Play/Pause button 3 to
play/pause the music.

4. Briefly click Previous or Next
buttons 2 or 4 to skip the tracks.
5. Hold the buttons to adjust

Bluetooth:

1. Pritisnite i drzite dugme za
napajanje 9 2-3 sekunde, LED
svjetlo ce zasijetliti plavom
bojom i kratko ¢e zatreperiti.

2. Aktivirajte Bluetooth na Vasem
uredaju i potrazite “Canyon BT
Speaker” za uparivanje. Plavo
LED svijetlo ¢e jednom zasvijetliti
nakon $to je uspjesno zavrsena
konekcija uredaja.

3. Pritisnite PIay/Pause tipku br. 3

1. HatucHeTe npoabmkuTenHo
ByToHa 3a 3axpaHBaHe 9 3a 2-3
cekyHau, LED vHavkaTopbT e
3ano4He 1a MUra B CUHS! CBETNMHA.
2. Aktueupaiite Bluetooth Ha
BaLLIETO YCTPOWCTBO 1 NOTbPCETe
“Canyon BT Speaker”. CBbpxeTe
KOMoHKaTa C yCTPONCTBOTO.
CuHsiTa cBETOAVOAHA CBETINHA
Lie 3ario4He Aa Mura GaBHO crea
YCMeLLUHO CBbP3BaHe.

3. HatucHete 6yToH Play / Pause 3,
3a /1a Bb3nponsseaeTe / nocTaBuTe

napajeni 9 po dobu 2-3 s, LED
dioda bude svitit modfe a rychle
blikat.

2. Aktivujte v zafizeni Bluetooth a
vyhledejte “Canyon BT Speaker”,
pak jej pfipojte a sparuijte zafizeni.
Po tspésném pipojeni blika
modra LED dioda pomalu.

3. Stisknéte tlacitko 3 - Play/Pause
pro pfehravani/pozastaveni hudby.
4. Kratkym kliknutim na tlacitko
Predchozi - 2 nebo Dalsi -

Bluetooth:

1. Hosszan nyomja 2-3
masodpercig a bekapcsolégombot
9, a LED kéken, gyorsan villog.

2. Aforras készlléken kapcsolja
be a Bluetooth parositast és
keresse meg a ,Canyon BT
Speaker” eszkozt, majd parositsa.
Akék LED lassan villog.

3. A Lejatszas/Sziinet (3) gomb
megnyomasaval jatszhat le zenét.
4.A 2. vagy 4. gombok pillanatnyi
megnyomasaval léptethet az

6achbiHbI3, apbIKAVoA MHANKATOP
Kerinaip TYCMEH XbINbibikTain
Bacranabl.

2. KypbinfeiHbiaga Bluetooth pexu-
MiH aKTUBTEHZIpPiHi3 xaHe «Canyon
BT Speaker» TabblHbI3, cOAaH COH,
OHbI JKarFaHbI3 )aHE KypblriFbiHb!
yinecTipyai opbiHAaHbI3. TabbiCTbl
KOCbINFaHHaH KeiH kerinaip xapblk
MHANKaTOPb! Gasy XeiMbibIKTan
Bacrangpl.

1. Package

volume down or up.

Playing music from USB:

1. Long press the power button

9 for 2-3s.

2. Insert USB stick the slot. The
speaker will start playing the stored
music automatically. OR if the USB
stick is already inserted, select the
right mode by pressing the “MODE”
button 5.

3. Press Play/Pause button 3 to
play/pause the music.

4. Previous/Vol- and Next/Vol+
buttons 2,4 as in bluetooth mode
(see above)

FM:
1. Insert the audio cable to get the
best FM signal before using.

za reprodukciju/pauziranje muzike.
4. Kratko pritisnite tipke Previous
(br. 2) ili Next (br. 4) za prelaz na
prethodnu ili sliedecu pjesmu.

5. Pritisnite tipke za pode$avanje
jacine zvuka.

Reprodukcija muzike sa USB
sticka:

1. Pritisnite i drZite dugme za
napajanje 9 2-3 sekunde.

2. Umetnite u utor USB stick.
Zvuénik ¢e automatski poceti sa
reprodukcijom snimljene muzike.
ILI ako je USB stick ve¢ umetnuta,
izaberite odgovarajuci na¢in rada
tako $to cete pritisnuti tipku MODE
(br. 5

3. Pritisnite Play/Pause tipku br. 3
za reprodukciju/pauziranje muzike.
4. Koristenje Previous/Vol- i

Ha nay3a MyauKkara.
4. HatucHeTe BeHbX BbpXY OYTOHM
Previous nrm Next 2 unn 4, sa

[1a nycHeTe NMpeauiLHa N 3a Aa
NpONycHeTe NeceH.

5. 3appwbxTe GyToHuTe, 3a Aa
perynupare cunata Ha 3syka.

Bb3npoussexaaHe Ha My3uka
ot USB:

1. HatucHeTe npoabmkuTenHo
ByToHa 3a 3axpaHBaHe 9 3a 2-3
ceKyHaN.

2. Mocrasete USB cTuk B crota.
BV1COKOrOBOPUTENST Liie 3aMoqHe Aa
Bb3NPOM3BEX/IA 3anncaHara Myavka
aBToMaTuyHo. B criyvan, ye USB
CTUKBT BeYe e NocTaseHa, u3depeTe
MPaBUIHUS PEXIM KaTO HaTUCHETe

skladby preskocite.
5. Tlacitky dolt nebo nahoru
nastavite hlasitost.

Prehravani hudby z USB:

1. Dlouze stisknéte tlaCitko
napajeni 9 po dobu 2-3 s.

2. Vlozte USB flash disk do slotu.
Reproduktor zaéne automaticky
prehravat ulozenou hudbu. NEBO
pokud je karta USB jiz vioZena,
vyberte spravny rezim stisknutim
tlacitka ,MODE" tlacitko 5.

3. Stisknéte tlacitko 3 - Play/Pause
pro prehravani/pozastaveni hudby
4. Tlagitka Pfedchozi/ Hlasitost- a
Dalsi/ Hlasitost + jsou 2,4 jako v
rezimu Bluetooth (viz vyse)

egyes zenék kozott.
5. A 2. vagy 4. gombok nyomva
tartasaval allithatja be a hangerét.

Zene lejatszasa USB:

1. Hosszan nyomja 2-3
masodpercig a bekapcsoldgombot
9

2. Csatlakoztassa az USB
memoriat, a késziilék elinditja a
zenelejatszast. Ha mar korabban
csatlakoztatva volt forras, az 5.
(MODE) gombbal valaszthatja ki
aforrast.

3. APlay/Pause (3.) gombbal
indithatja el vagy szlneteltetheti a
zenelejatszast.

4. Previous/Vol- vagy Next/Vol+
(2-4) gombok megnyomasaval

3. My3bika oitHaTyabl 6acTay/
ToKTaTy YWiH 3 «Play/Pause»
TynMeLLiriHe GacbiHbI3.

4. Backa Tpekke KoLy YLLiH 2 Heme-
ce 4 TyiiMeLlikTepiHe (anabiHaars!
HeMmece keneci) Kbicka 6acbiHpI3.

5. I:lbIGbICTbI peTTeyre apHarfaH
TYVMELLIKTEPA| KOoFapbiFa Hemece
TemeHre Gachin yCTan TypbiHbi3.

USB-kuHaKTaybIWTaH XoHe
My3bIKa OMHATY:

1.9 TyiMeLwiriH 2-3 cekyHa y3aK
6acbiHpI3.

2. ArbiTnara USB-kuHaKTaybILWThI.
AKyCTMKanbIK KOMOHKa cakTarnfaH
My3blkaHbl OHATY/bl ABTOMATTbI
Typae 6actanasl. HEMECE, erep
USB-kuHakTayblILL €HAj canblHFaH

2. Turn on the speaker, select FM
with “MODE” button 5.

3. Briefly press Play/Pause button
3 to mute/open the speaker.

Long press Play/Pause button 3 to
auto search the FM Channel and
store it automatically.

4. Press buttons 2 or 4 to select
stored FM stations.

AUX-IN:

For other compatible device use
the supplied audio line cable to
connect from the device’s “Line
Out” to the "Aux In” of the speaker.

Charging:

1. Power off the unit, put the
provided charging cable into the
charging port 8, connect the other

Next/Vol+ tipki (br. 2 i 4) je kao u
Bluetooth nacinu rada (pogledajte
tekst iznad)

FM:

1. Prije upotrebe umetnite audio
kabel kako bi dobili najbolji FM
signal

2. Ukljucite zvuénik i birajte FM
pristiskom tipke MODE (br. 5)
3. Kratko pritisnite dugme za
reprodukciju / pauzu 3 da biste
ISk|JUCI|I / otvorili zvuénik. Pritisnite
i zadrzite dugme Reprodukuj /
Pauziraj 3 da biste automatski
pretrazili FM kanal i automatski
ga sacuvali.

4. Pritisnite tipke br. 2 ili br. 4 za
biranje memorisanih FM stanica

AUX-IN:
Za druge kompatibilne uredaje

ByToH “MODE” 5.

3. HatucHete 6yToHa Play / Pause
3, 3a aa BbanpownsseaeTe / noctasu-
Te Ha nay3a MyauKaTa.

4. MNpepuwha / Vol- v cneagatya /
Vol + neceH Moxe Aa KOHTponupare
C KpaTKo HaTuckaHe Ha ByToHm 2,4,
KaKTo npu pexum bluetooth (Brx
no-rope)

FM:

1. MocraBeTe ayavo kabena, 3a oa
nonyuuTe Haii-po6pus FM curnan,
npe/v fia ro uaronasare.

2. BkrtoueTe BrcokoroBopuTens
n3bepete FM ¢ 6ytoH “MODE” 5.

3. HatucHere 3a kpatko ByToHa 3a
BbanpouseexaaHe / naysa 3, 3a ga
3arnylunTe / OTBOPUTE BICOKOTOBO-
puTensi. HaTucHeTe NpoabmKkMTENHO

FM:

1. Pfed pouZzitim pouzijte audio
kabel, abyste ziskali nejlepsi
signal FM.

2. Zapnéte reproduktor, zvolte FM
pomoci tlaéitka ,MODE" 5.

3. Kratkym stisknutim tlacitka
Prehrat / Pozastavit 3 ztlumite /
otevete reproduktor. Dlouhym
stisknutim tla¢itka Prehrat /
Pozastavit 3 automaticky vyhledate
kanal FM a automaticky jej uloZite.
4. Stisknutim tlacitek 2 nebo 4
vyberte uloZzené stanice FM.

AUX-IN:
Pro jiné kompatibilni zafizeni
pouzijte dodany kabel audio linky
pro pfipojeni z “Line Out” zafizeni k
“Aux In” reproduktoru.

léptethet a szamok kozétt, nyomva
tartva pedig a hangerét allithatja be.

FM:

1. Csatlakoztasson egy audio
kabelt, az optimalis FM vételhez.
2. Kapcsolja be a késziiléket és az
5. (MODE) gombbal vélassza az
FM opciét.

3. Ahangszéré némitasahoz /
kinyitdsahoz nyomja meg roéviden a
Play / Pause 3 gombot

Hosszan nyomja meg a Play /
Pause 3 gombot az automatikus
kereséshez és az automatikus
tarolashoz.

4.A 2. vagy 4. gombbal Iéptethet a
térolt csatornak kozott.

6onca, 5 «<MODE» TyimeLuiriHe
Bacbin, KDKETTI pexumai TaHAaHbI3.
3. Myabika oiiHaTyabl 6actay/
ToKTary yuwi 3 «Play/Pause»
TyiMeLliriHe 6achiHbI3.

4. «Previous/Vol-» xaHe «Next/
Vol+» TyimeLlikTepi

2, 4 bluetooth pexxumiHae (xofapbl-
AaH KapaHpI3)

FM:

1. FM eH xaKcbl curHanbiH any
VLUiH, naiaanaHyablH anapliHaa
aynvokaGenbai KarnfaHb!3.

2. AKycTVKanbIK KOMOHKaHb!
KoCbIHpI3, 5 «MODEY TyiMeLUiriHiH,
kemeriveH FM TaHaaHpI3

3. [MHaMUKTIH AbIGbICHIH eLuipy

/ awy ywiH 3 onHarty / kigipty

end to any charger with 5V/1A
output, the red charging indicator
will remain on.

2. Charge time should be 3-5

TROUBLESHOOTING:

hours. When fully charged, the
indicator light will switch off.

Problem

Solution

The Bluetooth
device is not
connected

device).

Check that the speaker battery is not discharged
Make sure that all devices are paired and the the
Bluetooth function is activated in the device.
Remove the speaker from the list of paired devices
and repeat the connection process once again.
Turn the speaker off and then switch it on again.
Make sure the speaker is specified as the sound
output device (check settings in the play-back

upotrijebite |sp0rucen| audio kabel
za spaj anje s "Line Out" uredaja
na "Aux In" zvuénika.

j Cite uredaj, stavite prilozeni
kabel za punjenje u prikljucak za

RJESAVANJE PROBLEMA:

punjenje br. 8, drugi kraj prikljucite
na bilo koji punja¢ s izlazom 5V /
1A, crveni indikator punjenja ostaje
ukljucen.

2. Vrijeme punjenja treba biti 3-5
sati. Kada se potpuno napuni,
svjetlosni indikator ¢e se iskljuciti.

Problem

Rjesenje

Provjerite da baterija nije prazna

Provjerite da li su Bluetooth uredaji povezani i da li
je funkcija Bluetooth aktivirana

Izbrisite zvuénike sa liste povezanih uredaja i
ponovite postupak Bluetooth povezivanja

Iskljucite i ponovo ukljucite zvucnik

Provjerite da li je zvuénik odreden kao uredaj za
izlaz zvuka (postavke u uredaju za reprodukciju)

Bluetooth uredaj
nije konektovan

6yToHa 3a BbanpouseexaaHe / na-
y3a 3, 3a f1a TbPCUTE aBTOMATUYHO
FM kaHana v aa ro cbxpaHsisaTte
aABTOMATUYHO.

4. HatucHete 6yToHn 2 unu 4,

3a aa usbeperte 3anametenn FM
cTaHLMm.

AUX-IN:

3a Apyro CbBMECTIMO YCTPOICTBO
3Mon3Baiite NpefoCTaBeHNst
ayavo kaben 3a cBbpasaHe ot “Line

3apexpaHe:

1.Maknto4eTe BUCOKOroBOpUTENS.
lMocTaseTe npenocTaseHus kaGen
3a 3apex(iaHe B nopTa 3a sapex/aa-
He 8 1 cBbpXeTe APYrus Kpail KbM
BCSIKO 3aPSIAHO YCTPOMCTBO C U3XOA
5V / 1A. YepBeHUST nHamkaTop 3a
3apexIaHe LLie OCTaHe BKIIOYEH.

2. Bpemero 3a 3apexaaHe e 3-5
yaca. KoraTo KorioHkaTa e HambJHO
3ape/ieHa, CBETNIMHHUST UHAVKATOp
LLe Ce UBKIIoHM.

Out” Ha ycTpoicTBOTO KbM “Aux In”
Ha BICOKOrOBOPUTENS.

CbImacHo MeCTHUTe pa3nopeatu BalWsT NPOAYKT W/niu Heroata 6a-
Tepus TpsiGBa Aa ce N3XBLPMAT OTAENHO OT GuToBMTE OTNaAbLLM. Korato
TO3¥ NPOAYKT AOCTUrHE Kpas Ha eKcnnoaTtaumoHHUA CU XKUBOT, 3aHeceTe
r0 B CbOPBLXEHNE 3@ PeLMKNMpaHe, OnpeaeneHo oT MeCTHUTE BNacTy.

Nabijeni:

1. Vypnéte pfistroj, viozte dodany
nabijeci kabel do nabijeciho portu
8, druhy konec pfipojte k nabijecce
s vystupem 5V / 1A, Cerveny

indikator nabijeni zUistane zapnuty.
2. Doba nabijeni by méla byt

3-5 hodin. Po Gplném nabiti se
kontrolka vypne.

Reseni problému:

Problém Reseni

Ujistéte se, Ze reproduktor neni vybity.

Zkontrolujte, zda jsou vSechna zafizeni sparovana
a funkce Bluetooth je aktivni. Odhlaste reproduktor|
Zarizeni Bluetooth |ze seznamu sparovanych zafizeni a opakujte
neni pfipojeno proces pfipojeni znovu. Vypnéte reproduktor a
znovu jej zapnéte. Ujistéte se, Ze reproduktor je
uréen jako zvukové vystupni zafizeni (nastaveni v

prehravacim zafizeni).

AUX bemenet

Kompatibilis eszkéz ,vonali”
kimenetét csatlakoztassa a
hangszoéré AUX-IN bemenetéhez.

Toltés:
1. Kapcsolja ki a készliléket, maja

HIBAELHARITAS

3. Instrunction for appearance

9. ON/OFF

8. Charging
7. Aux-in

6. TWS function 4. Next\ol +
to connect two

speakers 1UsB

5. Bluetooth/

FM/USB mode,

Bluetooth/FM

2.P ol -
mode only if don't revious/Vol

insert USB disk

-

3. Play/Pause

Move the speaker closer to the device.
Check if the wireless signal sources that are

The sound is capable of creating interference are not in close
reproduced with | vicinity to the device.
distortions Adjust the volume in the speaker and device.

Turn the speaker off and then switch it on
again.

If the actions from the above list do not contribute to problem solving,
please contact the support team at CANYON site

http:, y

According to local regulations, your product and/or its battery must be
disposed of separately from household waste. When this product has
reached the end of its service life, take it to a recycling facility designated
by local authorities.

Primaknite zvuénik uredaju
Provjerite da i je izvori signala beZi¢cne veze,

Zvuk se sposoban za stvaranje smetnji, u neposrednoj
reprodukuje sa blizini uredaja
distorzijom Podesite glasnoc¢u na zvuénicima i uredaju

Iskljucite zvucnike i opet ih ukljucite

Ako predlozena rieSenja navedena gore na listi ne doprinose rje$avanju
problema, molimo kontaktirajte Canyon tim za podrsku na stranici http://
canyon.eu/ask-your-question/

Prema lokalnim propisima, va$ proizvod i / ili njegova baterija moraju se
odlagati odvojeno od kuénog otpada. Kada ovaj proizvod istekne svoj
radni vijek, odnesite ga u pogon za reciklazu koji su odredile lokalne
vlasti.

OTCTPAHSAIBAHE HA NPOBJIEMU:

Mpo6nemu PeweHus

YBeperTe ce, ye Gatepusita Ha KorfioHKaTa e 3apeje-
Ha. YBepeTe ce, Ye BCUYKW YCTPOUCTBA Ca CABOEHM
v Bluetooth dyHkuMsATa € akTMBMpaHa

MpemaxHeTe KoMoHKaTa OT CMNUChbKa Ha CABOEHUTE
YCTpOCTBa ¥ MOBTOPETE MpOLIECa Ha CBbp3BaHe
ouie BeaAHbX. M3KMioHeTe KOMOHKaTa U1 5 BKIioYeTe
OTHOBO. YBEpeTe ce, Ye B KoroHkaTa e 3ajajeHa
KaTo YCTPOICTBO 3a U3BeXAaHe Ha 3BYK (HaCTPOnKn
B YCTPOWCTBOTO 3a Bb3Npou3BexaaHe)

Bluetooth
YCTPOWMCTBOTO He
Ce CBbP3BA

MpemecTeTe  BUCOKOroBOpUTENs  Mo-6nmM30 Ao
ycTpoicTBoTo. [lpoBepete ganu  M3TOYHULMTE
Ha Ge3kM4yeH curHan, KoWTo moraT fa cbaaasat
CMyLUEHNS He Ca B HenocpeAcTeeHa 6nmM3ocT Ao
ycTpoiicTBoTO. Perynupaiite cunata Ha 3Byka Ha
KOMOHKaTa 1 YCTPOWCTBOTO. M3KkrioyeTe KoroHKaTa
1 51 BKIIOYETE OTHOBO.

3BYKLT ce
Bb3npoussexaa c
U3KPUBSIBAHUS

Presurite reproduktor blize k pFistroji.

Zkontrolujte, zda zdroje bezdratového signalu,
které mohou vytvaret ruseni, nejsou v blizkosti
zafizeni.

Nastavte hlasitost reproduktoru a zafizeni.
Vypnéte reproduktor a znovu jej zapnéte.

2Zvuk je zkresleny

V pfipadé, Ze vy$e zminéné rady nepfispéli k feseni probléma,
kontaktujte tym podpory na strankach CANYON http://canyon.eu/
ask-your-question/

Podle mistnich predpist musi byt vas vyrobek a/nebo jeho baterie
likvidovany oddélené od domovniho odpadu. Po skoncéeni Zivotnosti
tohoto vyrobku jej odevzdejte do recyklacniho zafizeni uréeného
mistnimi Gfady.

m kelt toltoka Csatlakoztassa
a tolté bemenetbe (8.) a masik felét
pedig egy 5V (min.1A) tolt6hoz.
Piros LED jelzi a toltést.

2. Atoltési idé kb. 3-5 dra, a
feltoltést kovetden a toltést jelzé
piros LED kialszik.

Helyezze kézelebb a hangszorot az eszkézéhez
Ellendrizze az esetleges interferenciat okozo
készlilekeket.

Allitson be alacsonyabb hangerét.

Kapcsolja ki-, majd be a hangszorét.

Torz hang sz6l a
késziilékbol

Ha a fent leirtak nem jelentenek megoldast a problémajara, vegye fel
veliink a kapcsolatot az kévetkezo oldalon

eszkdz nincs
csatlakoztatva

TYAMECiH a3 yakbIT 6achbiHbI3

FM apHacblH aBToMaTTbl TYpaAe
i30ey *aHe OHbl aBTOMATTbI Typae
cakTay ywiH OiHaty / Y3inic Tyiime-
CiH 3 y3ak GacblHbI3

4. CakranfaH FM craHumusinapbiH
TaHaay YLiH 2 xaHe 4 TyiMeLik-
Tepre GacblHbI3.

AUX-IN:

Backa yinnecimai Kypbinfbl yiLiH
KypbinFbiHbIH «Line Out» nopTeiH
aKyCTUKanbIK KOMOHKaHbIH «AuX
In» NopThiHa KocyFa apHarnfaH
JKETKI3INeTiH AbIObICTBIK XMiNiK ka-

Kisérelje meg ujra parositani a hangszorot
Kapcsolja ki, majd ismét be a hangszérot
Ellenérizze a késziilékén, hogy a hangszoro-e
a kijeldlt lejatszasi eszkoz.

HanblHbIH kabeniH nalnanaHbiHbI3.
3apsapgray:

1. KypbinfbiHbl @KbIpaTblHbI3,
3apsiTay nopTeiHa 8 kegenreH
3apsiiTayra apHarFaH kabenbai
JKanfaHbl3, eKiHLi WeTiH
KyaTTbinbiFbl 5V/1A kes kenreH
3apsATay KYpbIrFbICkIHA KOCBIHbBI3,
3apsiiTay MHAMKATOPbI XaHazb!
KoHe Kblﬁbll‘l TYCMEH XaHbin
TYpag

2. 3apﬂmay yakbITbl 3-5 cafaTTbl
Kypayra Tuic. 3apsiaTay TomblK
asiKTanFaHHaH KeiH, MHavkatop
ceHeni.

2KeprinikTi epexxenepre caikec Ci3aiH OHIMIHI3 )aHe/Hemece OHbIH
GaTapesicbl TYPMbICTbIK KarnblkTapaaH 6enek xorbinyel kepek. by
BOHIMHIH KbI3MET €Ty Mep3imi asikTanfaHHaH KeWiH OHbl KeprinikTi Gunik
TaranblHAaraH kailTa eHey 3aybiTbiHa anapbiHpI3.

Probléma Lehetséges megoldas
http: y y
Ellendrizze, hogy nem mertilt-e le az eszkéz
Ellendrizze, hogy parositva avnnak-e az R « . .
A Bluetooth eszkézok és a BT funkcié be van-e kapcsolva Ahelyi eléirasoknak megfeleléen a terméket és/vagy annak

akkumulatorat a haztartasi hulladéktdl elkiilonitve kell megsemmisiteni.
Ha ez a termék elérte élettartamanak végét, vigye el a helyi hatésagok
altal kijeldlt ujrahasznosité létesitménybe.

4. Pa

Bluetooth

Settings

S — J

SAFETY INSTRUCTIONS
Read carefully and follow all instructions before using
this product.
1. Do not expose the device to excessive moisture, water
or dust. Do not install in rooms with high humidity and
dust level.
2. Do not expose the device to heat: do not place it close to heating
appliances, and do not expose it to direct sun rays.
3. The product shall be connected to the power supply source of the type
indicated in the operation manual only.
4. Never spray liquid cleaning detergents. Clean the device with a cloth
only.

WARNINGS

1) Using speakers at a high volume level for a long time can lead to
temporary or permanent hearing loss.

2) The device housing shall not be removed. Any attempt to perform
an unauthorized device repair is not recommended and will void the
warranty.

SIGURNOSNE INSTRUKCIJE
Pazljivo procitajte sve instrukcije prije upotrebe uredaja i
pridrzavajte ih se.
1. Ne izlaZite uredaj vlazi, vodi i prasini. Ne instalirajte
uredaj u prostorijama sa visokim nivoom vlage i prasine.
2. Ne izlazZite uredaj izvoru toplote: ne ostavljajte ga blizu
drugih uredaja koji se zagrijavaju i ne izlaZite ga direktno
suncevoj svjetlosti.
3. Uredaj prikljuciti samo na izvor energije naveden u korisnickom
uputstvu.
4. Nikad ne tretirajte uredaj teku¢im sredstvima za ¢is¢enje. Uredaj
Cistite iskljucivo sa suhom krpom.

UPOZORENJE

1. Koristenje zvuénika na visokom nivou glasnoce, u duzem periodu,
moze dovesti do trenutnog ili trajnog ostecenja sluha.

2. Kuciste uredaja se ne smije odstranjivati. Svako neovlasteno
servisiranje uredaja nije preporucljivo jer moze ponistiti garanciju.
GARANCIJA

Garantni period pocinje od dana kupovine Canyon proizvoda kod
ovladtenog prodavaca. Datum kupovine je datum oznacen na raunu.

B criyual, Ye AECTBUATA OT FOPHUSA CMICHK HE Nomarar 3a peLuasareTo
Ha npo6nemy, mons, CBbPXETE Ce C eKnNa 3a NOAAPLXKa Ha caiita Ha
Canyon: http: y y

WHCTPYKLMU 3A BE3OMACHOCT

Mpeayn aa w3non3asare TO3u NPOAYKT, NpoYeTETe BHUMA-

TENHO 1 CriefiBaiTe UHCTPYKUUUTE.

1.He usnaraiiTe ycTpoiicTBOTO Ha BNara, Boga Unw npax.

He wHcTanuparite B 3anpalueHi NoMeLLeHst Unu Takvsa

C BUCOKA BNAXHOCT.

2. He unanaraiite yCTPOWNCTBOTO Ha TONMMHA: HE ro
nocTassiiTe B 61M30CT 40 OTOMANTENHUTE YPEAM U HE T u3narante Ha
[VIPEKTHI CITHYEBN MTbYM.

3. MpoaykTsT TpsibBa Aa GbAE CBBP3AH KbM U3TOYHIK Ha 3axpaHBaHe
CaMmOo OT TUNa, NOCOYEH B PBKOBOACTBOTO 3@ eKCNNoaTaLys.

4. Hvikora He npbckaliTe Te4HM nouncTealm npenapatu. Mouncteaiite
YCTPOICTBOTO Camo CbC Cyxa Kbpna.

NPEOYNPEXAEHUA
1) WM3nonasaHeTo Ha roBOpUTENK NpU BUCOKO HNBO Ha 3BYyKa 3a AbNIO
BpeMe MOXe Aa 0Be/ie /10 BpEMEHHa Uiv TpaitHa 3aryba Ha cryxa.

BEZPECNOSTNI INSTRUKCE
Pred pouzitim tohoto vyrobku si pozorné prectéte a
dodrzujte vSechny pokyny.
1.Nevystavuijte pFistroj nadmérné vihkosti, vodé nebo
prachu. Neinstalujte v mistnostech s vysokou vihkosti
a prasnosti.
2. Nevystavuite pfistroj teplu: neumistujte ho do blizkosti topnych
zafizeni a nevystavuijte ho pfimému slunecnimu zafeni.
3. Vyrobek musi byt pfipojen ke zdroji napajeni uvedeného v navodu.
4. Nikdy na pfistroj nestfikejte tekuté Cistici prostiedky. Pfistroj Cistéte
pouze suchym hadfikem.

VAROVANI

1) Dlouhodobé pouzivani reproduktorl s vysokou hlasitosti mize vést k
docasné nebo trvalé ztraté sluchu.

2) Kryt zafizeni nesmi byt demontovan. Jakykoliv pokus o provedeni
neautorizované opravy zafizeni se nedoporucuje.

BIZTONSAGi UTASITASOK

Olvassa el és kovesse az aldbbiakat, mielétt
hasznélja a készuléket.

1. Ne tegye ki a készliléket viz, nedvesség, por
hatasanak, ne hasznalja a késziiléket magas
para- és/vagy portartalmu helyen.

2. Ne tegye ki az eszkozt héhatasnak: ne helyezze

sugarzo
héforras ko elebe Ovja a napsugarzastol.

( fe 3
4. Csak szaraz, tiszta ruhval tisztitsa a késziiléket, ne
hasznaljon folyekony tiszitészert.

FIGYELMEZTETESEK

1) A nagy hangerén hallgatott zene atmeneti vagy tartés
hallaskarosodashoz vezethet.

2) Soha ne szerelje szét az eszkdzt. A késziilék szétszerelés a
garancia elvesztésével jar.

| CANYON caiitbiHaa Konpay

KAYINCI3AIK TEXHUKACbI BOVbIHLLIA HYCKAYTbIK
OHiMAi KonaaHap anabiHaa HYCKayNbIKTel OKbIM, OHAaFbI

1. ©HiMAj apThIK biNFanabInbIKTaH, Cy XoHe LWaH TycyaeH
caKTaHbI3. blrFanabinbifel XeHe LWaH Merniuepi apTbik

1. KYpbinFbIHbI Kbi3bin KETYAEH CaKTaHbI3: OHbl Kbi3AbIPY annapatTapbiHbik
aHbIHAA OPHAMNACTbIPMAHbI3 XaHe Tikernei KyH Keai TYCYiHeH caKTaHpI3.
2. ©HiM TOK Ke3iHiH naiiaanaHy xeHiHge HyckayrbikTa canaTTanfaH
TUniHe FaHa Kocbiny kepek. 3. Cyiblk TazapTKbILL 3aTTapabl elkalaH

1) AMHaMUKTI KaTTblAaybIC AEHTeiHAE y3aK yakbiT KongaHy yakbiTia

blkTuman 6y: A3He WeHpey T Erep Tisimperi epekerrep MeceneHl uJeLLlyre KemekTecnece,
P!
Macene LWewimi KbIGMeTIHe xaﬁapnacbmbla
[IMHaMMKTiK 3apsabl askTarbin kanvaybiHa Kes
pkeTKiaiHi. Kypbinfbinap — TyWiHAECKepiHeH jkeHe
KypbinFoiia Bluetooth KelameTi kockinfabiHa kes Gapnblk Hyckayriapabl kaaaranaHbl3.
Bluetooth KETKI3iHi3. [UHaMuKTi TyiiHaeckeH KypbinFeLiap Tigi-|
KYPbINFbICH! MiHEH asnbin TacTan, Kocy yAepiciH KaiTaaaH kaiita-
Kocbinmaiab! naHbI3. AuHamukTi eLuipin, KaiTa KOCbIHbI3. yi-xainapaa opHaTtnaHbl3.
[IMHaMIK AaybIC WbIFapy KYpLINFbICH! PETiHAE Kep-
CETINreHiHe K83 XETKI3IHi3 (KaHFbIPTaTbIH KYPbINHbI-
narbl 6anTay).
)%MHBMK'KTi Kypblinfbifa *gKblH OpHanNacTbIPbIHbGI3. walublpatnaHbl3. KypbinfbiHbl Tek Kyprak LybepekneH TasanaHbia.
~ ikenein xakblH xepae GereT TyAwlpaTbiH CbIMChI3
E:z::ﬁ S.I){lﬁ:g:bl Nabbin ke3gepiHiH 60nybIH TEKCEpiHi3. CAKTAHALIPY
[IMHaMWKTe XeHe Kypbinifbiia AaybIC KaTTbiMbifbIH i) ) ; i
peTTeH3. [VHAMVKTI SLUIpIM, KAVTA KOCHIHBI3. Hemece Mynaem ecTy kabineTiHeH anbpbinyFa anbin Kenyi MyMKiH.

1) KypbinfbiHbIH KOPMYCbIH LWeLLin anyFa ThilibiM canbiHasl. Ockl acnanTb!
KeHeyre TbipbiCy KeninaikTi XoranTyra anbin keneai.

[H[@@@@E

Al other products names and trademarks are property o ther respective owners
‘Smérnice 2014/53/EU o shodé i na

www.canyon.eu

WARRANTY

The warranty period starts from the day of the product purchase

from CANYON authorized SELLER. The date of purchase, is the
date specified on your sales receipt or on the waybill. During the
warranty period, repair, replacement or refund for the purchase

shall be performed at the discretion of CANYON. In order to obtain
warranty service, the goods must be returned to the Seller at the
place of purchase together with the proof of purchase (receipt or bill of
lading). 2 years warranty from the date of purchase by the consumer.
The service life is 2 years. Additional information about the use and
warranty is available at http://canyon.eu/warranty-terms/

Date of manufacture: (see at the package). Made in China.

Manufacturer: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street,
Diamond Court 4103 Agios Athanasios Limassol - Cyprus
http://canyon.eu

U toku trajanja garancije, popravak, zamjena ili povrat novca ¢e se
vrsiti prema uputama koje izdaje Canyon. Kako bi se ispunili uslovi
garancije, proizvod mora biti vracen na prodajno mjesto gdje je kupljen
zajedno sa dokazom o kupovini (ra¢un). Garancija traje 2 godine od
datuma kupovine. Vijek trajanja je 2 godine. Dodatne informacije o
upotrebi i garanciji dostupne su na http://canyon.eu/warranty-terms/
Datum proizvodnje (vidi na pakiranju. Zemlja porijekla: Kina.

Proizvodac: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond
Court 4103 Agios Athanasios Limassol - Cyprus
http://canyon.eu

2) KopnycbT Ha yCTpOICTBOTO He TpsibBa Aa ce oTcTpaHsea. He ce
npenopbyBa ONWUT 33 U3BBLPLUBAHE HA PEMOHT OT HEYMbITHOMOLLEHN
YCTpOMCTBa. B TO3M Criyyai rapaHunsiTa Moxe Aa oTnaaHe.

FTAPAHUUA

apaHLUMOHHUAT CPOK Ha TO3K NPOAYKT € 2 roanHW.Tol 3anoysa Aa
Teye OT aTaTa Ha 3akynyBaHeTo My OT OTOPU3MPaH NapTHLOP Ha
CANYON. laTaTa, nocoyeHa BbB dakTyparta unu kacosarta benexka
e natarta Ha 3akynysaHe. o Bpeme Ha rapaHLVOHHUS Nepuoz BCeKn
PEMOHT, 3aMsiHa U Bb3CTaHOBABaHe Ha CTOVMHOCTTa Ha nokyn-

kaTa ce usBbpLuBa no npeuerka Ha CANYON. 3a aa npegoctasu
rapaHLMOHHOTO OGCNY)XBaHE, NPOAYKTHLT TpsibBa Aa Gbae BbpHAT

KbM TbProBeLia, OT KOWMTO € 3aKyrneH 1 a Ob/e NPUAPYXEH CbC
CBLOTBETHUS IOKYMEHT 3a nokynka (chakTypa unu kacosa Genexxka. 3a
NoAPOBHOCTM OTHOCHO YNoTpeBaTa U rapaHLMOHHUTE YCOBUS NoceTe-
Te http://canyon.eu/warranty-terms/

[lata Ha NPOM3BOACTBO: BIKTE Ha onakoBkata. MNpousxoa: Kutan.
MpoayKTLT e B CbOTBETCTBUE C U3NCKaHUsTa Ha [upekTuea 2015/863/
EC (or other) Bcnukun aeknapauun moxe fa naternute ot ye6 cait https:/
canyon.bg/sertifikati/ n/unu http://canyon.eu/certificates, Tbpceiiku no
Moziena Ha yCTpOiCTBOTO.

ZARUKA

Zaruéni doma zacina dnem nakupu produktu od CANYON
autorizovaného prodejce. Datum nakupu je datum uvedeny na
prodejnim dokladu nebo na dodacim listu. Zarucni doba, oprava,
vyména nebo nahrada za nakup se fidi dle pravidel spole¢nosti
CANYON. Pro reklamaci produktu je potfeba vratit zbozi s dokladem
0 nakupu (doklad o nakupu nebo dodaci list). Zaruka je 2 roky od data
zakoupeni.Dal$i informace o pouZiti a zaruce naleznete na adrese
http://canyon.eu/warranty-terms/

Datum vyroby: (viz obal produktu). Vyrobeno v Cing.

Vyrobce Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond
Court 4103 Agios Athanasios Limassol - Cyprus http://canyon.eu

GARANCIA A garancialis periodus a készlilék megvasarlasaval
kezdddik, idétartama 2 év. A vasarlast szallitolevellel, blokkal, szamlaval
és/vagy jotallasi jegy bemutatasaval igazolhatja. Ameghibasodott
készilléket juttassa vissza a vasarlas helyére. Tovabbi részleteket az
alabbi oldalon talal

http://canyon.eu/warranty-terms/

Gyartasi id6: (keresse a csomagolason). Szarmazasi hely: Kina

er: Asbisc Er PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond
Court 4103 Agios Athanasios Limassol - Cyprus
http://canyon.eu

KEMNAIK MIHAETTEMENEP

Keninpik mep3imi Tayapael asTopnadraH CANYON CartylibicbiHaH caTbin
anFaH KyHHeH caHanagbl. CaTbin anblHFaH KyH PETiHAE CI3AiH Tayapribik
YeKTe Hemece KeniKTIK XYKKyKaTTa kepceTinreH kyH caHanazsl. Keningik
Mep3iMi iLLiHAE CaTbIn anblHFaH 3aTTbl KOHAEY, aybICTLIDY Hemece
Kkantapy CANYON kapacTeipybia opail xyprisineai. Keningik keiavet
KepceTyai yobiHy yuit Tayap CaTylublfa caTbin anblHFaH xepre catbin
anyzpiH AeneniveH Gipre (Yek HeMece KemiKTik XYKKyKaT) KaiTapbirybl
Kkepex. Keninajk MepaiMi TyTbIHyLIbI Tayap/bl CaTbin arFaH kyHHeH 6a-
cTan 2 xbin. KelaMer KepceTy Mepsimi 2 Xbin. I'Iam:LanaHy XKaHe Keningik
Typanbl KocbiMLUa aknaparTsi http y ya-garantii/
canTbiHaa anyra Gonagbl.

©Hpipic KyHi: (opaybiluTsl kapaHbi3.). LWsirapywsl En: Keitaii.
©Hpaipywi: Asbisc Enterprises PLC, Kunp, Jlumaccon 4103, [laiiMoHn
Kopr,. Kononakuy kelueci 43, Arnoc AtaHacuoc.

hhp'llcanyon ru

uMnoprTaywel: «ASBIS» XLIC,
050018 AJ'IMaThI K., Tynki6ac keweci, 2, Ten .. +7 (727) 383-52-25 (-26).
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Uputstvo
Bezi¢ni zvuénik

Karakteristike

* BeZi¢ni zvucnik BSP-7 za
spoljasnju upotrebu

« BT verzija 5.0

* Radni domet: do 10 m

« Vreme reprodukcije: do 4 h
« lzvori: BT, FM, AUX, USB
*Snaga: 9 W

. Snaga prenosa po kanalu:
<20 m

. Kompatlbllnost Win/iOS/
Android

RO

Scurt ghid de utilizare.
Boxa fara fir

Caracteristici

+ Boxa fara fir pentru exterior
« BT versiunea 5.0

« Distanta functionare: pana
la10m

« Timp de redare: panala 4 h
« Surse: BT, FM, AUX, USB
« Putere: 9W

« Putere de transmisie pe canal:
<20mwW

+ Compatibilitate: Win /iOS /

RU

VIHCTpYKUMS NO 3KcnnyaTauuu.
BecnpoBoaHol AMHamMuk

XapakTepucTUKn

« MopTaTusHbIN GecnpoBoaHoON
AvHamuk BSP-7

+ Bepcws BT 5.0

« PaBouuit ananasor: o 10 m
« Bpemsi BOCMIpOW3BEAEHMS:
no4y

+ Pa3bémbl noaknoyeHus: BT,
FM, AUX, USB

« MowHocTb: 9 BT

* MowHoCTb Nepeaayn Ha
kaHane: <20 mBT

« ComecTtumocTb: Win/iOS/
Android

SI

Navodila za uporabo.
BrezZi¢ni zvoénik

Lastnosti

* Zunanji brezziéni zvoénik BSP-7
« BT razli¢ica 5.0

* Delovno obmogje: do 10 m

« Cas predvajanja: do 4 h

« Povezljivost: BT, FM, AUX, USB
*Mog: 9W

+ Mo¢ oddajanja na kanal:

<20 mW

« Zdruzljivost: Win /iOS / Android

SK

Kratky navod.
Bezdrétovy reproduktor

Parametre

+ Vonkaj$i bezdrotovy reproduktor
BSP-

« Verzia Bluetooth 5.0

+ Pracovny dosah: do 10 m

+ Doba pouzivania: az 4 h

« Zdroje: BT, FM, AUX, USB

« Vykon: 9 W

. Vykon vysielania na kanal: <

20
. Kompatlblllta Windows/iOS/
Android

UA

IHCTpyKUiA no ekcnnyaTauii
BeagpoToBuin AuHamik

XapakTepucTukn

« MopTaTtueHuUi 6e3apoToBMIt
AvHamik BSP-7

+ BT Bepcisi 5.0

« Po6ounit gianasoH: 4o 10 m

« Yac BiaTBOpEHHS: A0 4 roa

« Pos'emu nigkntoverHs: BT, FM,
AUX, USB

* MoTyxHicTb: 9 BT

+ MoTyXHICTb Nnepeaadi Ha kaHani:
<20 mBT

Bluetooth:

1. Pritisnite i drzite dugme za
napajanje 9 2-3 sekunde, LED
lampica ¢e postati plava i brzo
treptati.

2. Aktivirajte Bluetooth na svom
uredaju i potrazite “Canyon BT
Speaker”, a zatim ga povezite i
uparite uredaj. Plava LED lampica
¢e polako trepereti kada se uredaj
uspesno poveze.

3. Pritisnite Play / Pause dugme

3 za reprodukciju / pauziranje

Android

Bluetooth:

1. Apésati lung butonul de
alimentare 9 timp de 2-3 secunde,
LED-ul va deveni albastru si va
lumina continuu.

2. Activati Bluetooth pe gadget

si cautati "Speaker BT Canyon",
apoi conectati-| si imperecheati
dispozitivul. LED-ul albastru v
alumina odata dispozitivul conectat
cu succes.

Bluetooth:

1. Haxmute n ynepxusaiite
KHOMKy NUTaH1s 9 B TedeHne

2-3 cekyHa, Nocne BKIYeHUs
CBETOAVOAHbIA MHAMKATOP HAYHET
MUraTh rony6biM CBETOM.

2. AktusupyiiTe Bluetooth Ha
BalLeM YCTPOICTBE N HanauTe
«Canyon BT Speaker», 3atem
NOAICOEAMHITE €r0 1 BLINOMHUTE
conpsbkeHue ycTpoiicTaa. Mocne
YCMELHOTO COEAMHEHNS! ronyBoit
CBETO/INOAHBIN MHAMKATOP HAYHET
MEANEHHO MUraTh.

Bluetooth:

1. Dolgo pritisnite gumb za vklop
9 za 2-3 s, LED lucka bo postala
modra in hitro utripala.

2. Aktivirajte Bluetooth na vaSem
pripomocku in poiscite »Canyon
BT Speaker«, nato ga poveZite
in seznanite napravo. Modra LED-
lu¢ka bo po uspesni povezavi
pocasi utripala.

3. Pritisnite Play / Pause gumb

3 za predvajanje / zacasno

Bluetooth:

1. Dlho stlacte tlacidlo napajania
9 na 2-3 s. LED kontrolka sa
rozsvieti namodro a zaéne rychlo
blikat.

2. Na druhom zariadeni aktivujte
rozhranie Bluetooth a vyhladajte
zariadenie ,Canyon BT Speaker”.
Nasledne sa k nemu pripojte

a vykonajte sparovanie. Po
uspesnom pripojeni zostane
modra LED kontrolka pomaly

» CymichicTb: Win /iOS / Android

Bluetooth:

1. HaTuCHITb i yTpuUMyiiTe KHOMKY
KUBMEHHS 9 NpoTsrom 2-3 cekyHp,
nicns BKIOYEHHS CBITNOAIOAHUIA
iHOMKaTop noyHe Gnumatun GnakuT-
HUM CBITIOM.

2. Aktuyiite Bluetooth Ha Balo-
My npucTpoi i 3HaiaiTe «Canyon
BT Speaker», Toai cTBOpiTL Napy

i BCTAHOBITb 3'eAHaHHs. Micns

CANYO

muzike.

4. Kratko kliknite na dugme
Prethodno ili Sledece 2 ili 4 da biste
preskocili numere.

dugmad da biste smanijili ili

Reprodukcija muzike sa USB:

1. Pritisnite i drzZite dugme za
napajanje 9 2-3 sekunde

2. Ubacite USB stick u zvuénik.
Zvuénik ¢e automatski poceti
reprodukciju muzike. ILI ako je
USB stick ve¢ ubacena, odaberite
odgovarajuéi mod pritiskom na
“MODE”, taster 5.

3. Pritisnite Play / Pause dugme 3
za reprodukciju / pauziranje muzike.
4. Prethodno / Vol- i Sledece / Vol+
tasteri 2,4 kao u bluetooth modu

3. Apasati butonul Redare / Pauza
3 pentru a reda / intrerupe muzica.
4. Faceti clic scurt pe butoanele
“Previous” sau “Next" 2 sau 4
pentru a sari peste melodii.

5. Tineti apasat butoanele pentru a
regla volumul in jos sau in sus.

Redati muzica din USB:

1. Apasati lung butonul de
alimentare 9 timp de 2-3 secunde
2. Introduceti stickul USB in slot.
Difuzorul va incepe sa redea
automat muzica stocata. SAU daca
cardul USB este deja introdus,
selectati modul corect apasand
butonul "MODE" 5.

3. Apasati butonul Redare / Pauza
3 pentru a reda / intrerupe muzica.
4. Anterior / Vol- si Urmatorul /

Vol + butoanele 2,4 ca in modul

3. Ans Havyana unu ocTaHoBKN
MPOUMPLIBAHNS MY3bIKW, HAXKMUTE
Ha kHonky 3 Play/Pause.

4. Haxmute Ha kHonku 2 unm 4
(NpeAbIAyWMiA nnn cnegy»ou.mﬁ)
NS nepexoaa Ha ApYron Tpek.

5. YnepxuBaiite KHOMKK Ans
PerynupoBKu1 rPOMKOCTH 3ByKa
BBEPX UMM BHU3.

BocnpousBseaeHue My3biki ¢
USB-HakonuTens:

1. HaxmuTe 1 ynepxusaiite
KHOMKY nuTaHus 9 B TeyeHune 2-3
CeKyH[.

2. Beraebre USB-Hakonutens

B pa3bem. AkycTudyeckas
KOMOHKa HaYHET aBTOMaTU4ECKM
MPOUTPbIBaTL COXPAHEHHYIO
My3biky. N ecrin USB-
HaKOMNTENb Y)Ke BCTABIIEH,

ustavitev glasbe.

4. Na kratko kliknite gumba
PrejSnja ali Naslednja 2 ali 4, da
preskocite skladbe.

5. Drzite gumbe, da nastavite
glasnost navzdol ali navzdol.

Predvajanje glasbe iz USB-ja:

1. Dolgo pritisnite gumb za vklop
9za2-3s

2. Vstavite USB klju¢ v reZo.
Zvocnik bo samodejno zacel
predvajati shranjeno glasbo. ALI
Ce je kartica USB  Ze vstavljena,
izberite pravi nacin s pritiskom na
gumb “MODE” 5.

3. Pritisnite Play / Pause gumb 3
za predvajanje / zaCasno ustavitev
glasbe.

4. Prejsnja / Vol- in Naslednja / Vol

blikat.

3. Stlagenim tlagidla Prehravanie/
Pauza (3) spustite/pozastavite
prehravanie hudby.

4. Kratkym stlacenim tlacidla
Dozadu (2) alebo Dopredu (4)
mozZete preskakovat skladby.

5. Podrzanim tlacidiel zvysite
alebo znizite hlasitost.

Prehravanie hudby z USB:

1. Dlho stlacte tlacidlo napajania
9na2-3s.

2. Zasuiite USB kIU¢. Reproduktor
zacne automaticky prehravat’
uloZené skladby. ALEBO: Ak je
USB klu¢ uz pripojeny, vyberte
spravny rezim stlacenim tlacidla
JREZIM* (5).

YCRILUHOTO MiAKMIOYEHHs BrnakuT-
HWIA cBiTNOAIOAHMI iHAMKATOP
roYHe NoBinbHO Gnmaty.

3. Ansi novatky a6o 3ynuHkn
nporpaBaHHsi My3 KU, HaTUCHITL
Ha kHonky 3 Play / Pause.

4. HaTucHiTb Ha kHonku 2 a6o 4
(nonepenaHiit abo HacTynHwWit) Ans
nepexoay Ha iHLWWA Tpek.

5. YTpumyiTe kHoMku Ans
PeryrioBaHHs ry4HOCTi 3ByKY Bropy
abo BHN3.

BiaTBopeHHsA my3uku 3 USB-Ha-
KonuuyBsaua:

1. HaTuCHITL | yTpumyiiTe KHOMKy
JKUBMEHHS 9 NpoTsrom 2-3 cekyHA.
2. Bcraste USB-HakonuuyBay

B po3'eM. AKYCTWYHaA KOMOHKa

(vidi gore)

FM:

1. Ubacite audio kabl da biste dobili
najbolji FM signal.

2. Ukljucite zvucnlk odaberite FM
tasterom "MOD

3. Kratko prmsmte dugme za
reprodukciju / pauzu 3 da biste
iskljucili / otvorili zvuénik
Pritisnite i zadrZite dugme
Reprodukuj / Pauziraj 3 da biste
automatski pretrazili FM kanal i
automatski ga sacuvali.

4. Pritisnite tastere 2 ili 4 da biste
izabrali memorisane FM stanice.

AUX-IN:

Za druge kompatibilne uredaje
upotrebite isporu¢eni audio kabl za
povezivanje iz ,Line Out" sa uredaja

bluetooth (vezi mai sus)

FM:

1. Introduceti cablul audio pentru
a obtine cel mai bun semnal FM
inainte de utilizare.

2. Porniti dlfuzorul selectati FM
cu butonul "MODE" 5.

3. Apasati scurt butonul Redare
/ Pauza 3 pentru a dezactiva /
deschide difuzorul

Apasati lung butonul Play / Pause
3 pentru a cauta automat canalul
FM si a-| stoca automat.

4. Apasati butoanele 2 sau 4
pentru a selecta posturile FM
memorate.

AUX-IN:
Pentru alt dispozitiv compatibil,
utilizati cablul de linie audio

BbiGepuTe HeOBXOAUMBIN PEXINM,
HaxaB Ha kHonky 5 MODE.

3. HaxxmuTte Ha kHonky 3 Play/
Pause, 4ToBbl HauaTe U
0OCTaHOBUTb NPOUTPbIBaHNE
My3bIKA.

4. Kronku «Previous/Vol-» n
«Next/Vol+»

2, 4 kak B pexwume Bluetooth (cm.
BbilLe)

FM:

1. Mepep ucnonb3osaHnem
BCTaBbTE ayAuokabens Ans
nonyyenus nyywero FM-curHana.
2. BkrtounTe akycTu4eckyto
KOMOHKy, BbiGepute FM

¢ nomoLybto kHonkn 5 MODE.

3. HaxmuTe kHonky
BOCnpousseeHns / nayssl 3,
4TOBbI HAYaTh UMM OCTAHOBUTL

+ gumbe 2,4 v nacinu bluetooth
(glejte zgoraj)

FM:

1.Pred uporabo vstavite avdio
kabel za najboljsi FM signal.

2. Vklopite zvocnik, izberite FM

s tipko “MODE” 5.

3. Za izklop / odpiranje zvo¢nika
na kratko pritisnite gumb za
predvajanje / premor 3

Dolgo pritisnite gumb za
predvajanje / premor 3 za
samodejno iskanje FM kanala in
njegovo samodejno shranjevanje.
4. Pritisnite tipki 2 ali 4, da izberete
shranjene FM postaje.

AUX-IN:
Za drugo zdruzljivo napravo

3. Stlagenim tlagidla Prehravanie/
Pauza (3) spustite/pozastavite
prehravanie hudby.

4. Tlacidla Dozadu/ZniZenie
hlasitosti (2) a Dopredu/Zvy3enie
hlasitosti (4)

funguju rovnako ako v rezime
Bluetooth (pozrite vyssie).

FM:

1. Aby ste dosiahli ¢o najlep$i
signal v pasme FM, pred pouzitim
pripojte audio kabel.

2. Zapnite reproduktor a tlacidlom
JREZIM" (5) vyberte FM

3. Kratkym stlagenim tlagidla
Prehrat / Pozastavit 3 stimite /
otvorite reproduktor

Dlhym stlacenim tlacidla Prehrat

roYHe aBTOMaTU4HO NPorpaBaTi
3bepexeHy Myauky. ABO sKLIO
USB-HakonuyyBay BXe BcTaBrne-
HWiA, BUGEPIiTb NOTPIGHUI pexum,
HaTUCHYBLUW Ha kHonky 5 MODE.
3. HatucHiTtb Ha kHonky 3 Play /
Pause, w06 noyatn abo npusynu-
HIUTU BIiITBOPEHHS MY3UKN.

4. Kronku «Previous / Vol-» i «Next
/' Vol +» 2, 4 sik B pexwumi Bluetooth
(ave. Buwe)

FM:

1. MNepepa BUKOPUCTaHHAM BCTaBTe
aynjiokabenk Ans oTpPUMaHHs
kpatoro FM-curHany.

2. YBIMKHiTb @KyCTWU4HY KOIOHKY,
BuBepitb FM 3a gonomororo
KkHonku 5 MODE.

y 4

i,Aux In“ zvuénika.

Punjenje:

1. Iskljucite uredaj, stavite priloZzeni
kabl za punjenje u priklju¢ak za
punjenije 8, prikljucite drugi kraj na

Resavanje problema

bilo koji punjac¢ sa izlazom 5V/1A,
crveni indikator punjenja ¢e ostati
upaljen.

2. Vreme punjenja je 3-5 sati. Kada
se potpuno napuni, indikatorska
lampica ¢e se iskljuciti.

Problem Resenje

Proverite da i je baterija zvuénika prazna

Uverite se da su svi uredaji upareni i da je
Bluetooth funkcija aktivirana u uredaju.

Uklonite zvuénik sa liste uparenih uredaja i
ponovite postupak povezivanja.

Iskljucite zvuénik, a zatim ga ponovo ukljucite.
Uverite se da je zvuénik naveden kao uredaj
za izlaz zvuka (proverite postavke u uredaju za
reprodukciju).

Bluetooth uredaj
nije povezan

furnizat pentru a va conecta de la
dispozitivul "Line Out" la "Aux In"
al difuzorului.

capat la orice incarcator cu iesire
de 5V / 1A, indicatorul rosu de
incarcare va ramane aprins.

2. Timpul de incércare trebuie sa
fie de 3-5 ore. Cand dispozitivul
este complet incarcat, indicatorul
luminos se va stinge.

Incarcare:

1. Opriti aparatul, puneti cablul
de incarcare furnizat in portul
de incarcare 8, conectati celalalt

Pomerite zvuénik blize uredaju.
Proverite da izvori beZi¢nog signala koji mogu

Zvuk se h g | OGN
reprodukuje uz g?ezg/_aaraju smetnje nisu u neposrednoj blizini
izoblicenja ja.

Podesite jacinu zvuka u zvuéniku i uredaju.
Iskljucite zvuénik, a zatim ga ponovo ukljucite.

Ako radnje iz gornje liste ne doprinose reSavanju problema, obratite se
timu za podrsku na CANYON sajtu

http:, y

Mpema nokanHum Nponucuma, Ball NPOU3BOA /MK Herosa GaTepuja
Mopajy ce oAnoxuTi ogsojeHo of KyhHor otnaga. Kapa Taj npoussog
VICTeKHe, OfIHECUTE ra Y NOCTPOjeHs-e 3a PELMKNAaXy Koje Cy oapeansne
nokanHe BracTu.

Sunetul este
reprodus cu
distorsiuni

Mutati boxa mai aproape de dispozitiv.
Ajustati volumul dispozitivului si boxei.
Opriti si porniti boxa din nou.

SIGURNOSNA UPUTSTVA
Pailjivodpméitajte i sledite sve upute prije koristenja ovog
proizv

1. Ne izlaZite uredaj prekomernoj viazi, vodi ili prasini. Nemojte

instalirati u prostorijama sa visokom viaznoséu i prasinom.

2. Ne izlaZite uredaj toploti: ne stavijajte ga blizu uredaja za
grejanje i nemojte ga izlagati direktnim suncevim zracima.

3. Proizvod mora biti spojen samo na izvor napajanja naveden u priruéniku
zarad

4. Nikada ne prskajte deterdZente za ciS¢enje. Ogistite uredaj samo krpom.

UPOZORENJA

1) Korié¢enje zvucnika na visokoj glasnoci duZe vreme moze dovesti do
priviemenog ili trajnog gubitka sluha.

2) Kuciste uredaja se ne sme ukloniti. Nijedan pokusaj da se izvrsi neovlasceni
popravak uredaja ne preporucuje se i dovodi do ponistavanja garancije.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
Cititi instructiunile de mai jos inainte de a incepe utilizarea

produsului
I 1. Nu expuneti dispozitivul la umezeala excesiva, apa sau
° praf. Nu instalati dispozitivul in camere cu nivel ridicat de

Daca nici una din aceste actiuni nu rezolva problema, va rugam sa

in conformitate cu reglementarile locale, produsul dumneavoastra si/sau
bateria acestuia trebuie eliminate separat de deseurile menajere. Cand
acest produs a ajuns la sfarsitul duratei de viata, duceti-I la o unitate de

DEPANARE comactatl echipa Canyon pentru suport:
http: y
Problema Solutie

Asigurati-va ca boxa nu este descarcata
Asigurati-va ca toate dispozitivele sunt sincronizate

Dispoxzitivul si functia Bluetooth activata.
Scoateti boxa de pe lista dispozitivelor sincronizate : = g

Elljuggt)gtgonectat si repetati pocesul de conectare inca o data. Opriti reciclare desemnata de auiorltaule locale.
boxa si porniti-o din nou. Asigurati-va ca boxa este
specificata ca dispozitiv cu iesire audio ( setare in
playback dispozitiv).

BOCMpOM3BE/IEHNE.
HaxmuTe u yaepxusaiTte KHOMKy
BOCMpou3BeaeHNs / naysbl 3

QNS aBTOMATUYECKOrO Moucka 1
coxpaHeHusi FM-paguoctaHumit.
4. Haxmute Ha kHonkn 2 1 4

Ans BoiGopa coxpaHeHHbix FM
CTaHuun.

AUX-IN:

[ins Apyroro COBMECTUMOro
YCTpOWCTBa UCMONb3yiiTe
nocTasnsiemblii ayano kabens Ans
coeguHeHns nopta «Line Out»
YCTpOiACTBa C NOPTOM «AuX In»

aKyCTN4ECKON KOMOHKM.

3apspka:

1. OTKNIOYNTE YCTPOIACTBO,
BCTaBLTE NPEAYCMOTPEHHBIV
kabenb Ans 3apsaki B nopt

8, coeMHWTE [pYroii KoHeL, ¢
N06LIM 3apSaHBIM YCTPOCTBOM
MOLLHOCTbIO 5V/1A, uHaukatop
3apSAKN 38ropUTCs KPACHBIM.

2. Bpemsi 3apsigkv AOMKHO
cocTaBnaTh 3-5 Yacos. MiHaukaTop
noracHeT nocre NosHoro
3aBepLIEHMsA 3apsAAKN.

B COOTBETCTBUM C MECTHLIMW NpaBUNamu, Balle uenue umnm ero
6aTapesi A0MKHbI yTUNU3NPOBATLCS OTAENBHO OT GbITOBbLIX OTXOM0B.
Mo ncTeyeHnu cpoka cryxBbl JaHHOMO U3AEnus cAaiTe ero B NyHKT
YTUNNU3aLnM, Ha3HaYeHHbIN MECTHLIMU BNACTAMU.

uporabite priloZzeni avdio kabel za
povezavo med “Line Out” naprave
in “Aux In” zvocnika.

drugi konec prikljucite na polnilnik
s 5V / 1Aiizhodom, rdeci indikator
polnjenja pa bo ostal vklopljen.

2. Cas polnjenja naj bo 3-5 ur. Ko
je baterija popolnoma napolnjena,
se lucka ugasne.

Polnjenje:
1. Izklopite enoto, polozite prilozeni
polnilni kabel v polnilna vrata 8,

ODPRAVLJANJE TEZAV:

Tezava Resitev

umiditate sau praf. .

2. Nu expuneti dispozitivul la caldura: nu-l pozitionati in
razele directe ale soarele sau in apropierea unor surse de caldura.

3. Produsul trebuie conectat la o sursa de alimentare conform indicatiilor
din manual.

4. Nu turnati lichide sau substante de curatare. Curatati boxa doar cu
materiale textile.

AVERTIZARI

1) Utilizarea boxelor la volum ridicat poate duce la pierderea temporara
sau definitiva a auzului.

2) Nu scoateti carcasa dispozitivului.

Orice incercare de a repara dispozitivul va duce la pierderea garantiei.

GARANTIE
Perioda de garantie incepe din momentul achizitiei produsului dela

un uxyc WHCTPYKUWU NO TEXHUKE BE30MACHOCTU
MpouunTaiiTe 1 creayiTe BCEM UHCTPYKUMAM nepes
Mpobnema PewweHue ' 1crosb3oBaHEM MpoayKTa.
Y6eanTech, YTo AMHAMVIK He PaspsikeH. 1. OBeperaiite YCTPOMCTBO OT MOBbILLEHHOI BN&XKHOCTH,
Y6eauTech, YTO YCTPOMCTBA COMPSHKEHbI U BKKOYEHA ° ronagaxus BoAb! v nbin. He ycraHasnmsainte
VerporicTeo yHkuys Bluetooth Ha ycTporictse. Yaanute g B ol c nol 0N BNXKHOCTbIO U
Bluetooth He 13 Crmcka CONpshKEHHBIX YCTPOMCTB M MOBTOPUTE NPO-| __ 3anbleHHOCTbIO. i N
Honrouaercs |UECC MOAKTIONEHNS 3aHOBO. BLIKTIONMTE ANHAMNK, a 2. OGeperaiiTe yCTPOCTBO OT HAarpesa: He YCTaHaBNMBaITe €ro PSAOM C

3aTeM BHOBb BKMIOYUTE. YGeaUTeCh B TOM, YTO [uHa-
MUK yKa3aH Kak yCTPOWUCTBO BbIBOAA 3BYyKa (HACTPOWKM
B BOCNPOM3BOASILLEM YCTPOWCTBE).

TNepemecTuTe AnHaM1K Grvxe K yCTPOWCTBY.
MpoBepbTe, HET N1 B HENOCPEACTBEHHON 6rM30CTN
VCTO4HIKOB GECMPOBOAHONO CUrHana, KoTopble MoryT
coafasark nomexu. OTPerynnpyiTe rpoMKOCTb 3ByKa
Ha INHaMU1Ke 1 yCTpoiicTae. BelkriounTe AnHamuk, a
3aTeM BHOBb BKIIIOHNTE.

Ecnu [eicTBrs 13 Cniucka BbilLe HE NOMOTaloT PeLmnTh Npo6nemy, no-
xanyncta, obpatuteck k cnyx6e nopaepxku Ha caite CANYON http://
canyon.ru/zadajte-svoj-vopros/.

3Byk Bocnpo-
M3BOAUTCS C
MCKaXEHNSIMIA

Premaknite zvoénik bliZje napravi.

Preverite, ¢e so viri brezzitnega signala, ki lahko
povzrotajo motnje, preblizu naprave.

Nastavite glasnost na zvocniku in napravi.

Izklopite zvocnik in ga ponovno vklopite.

2Zvok je predvajan
z motnjami

Ce ukrepi iz zgornjega seznama ne prispevajo k resevanju tezav, se
obrnite na Canyon pomoc za uporabmke

PrepriCajte se, da je zvocnik vkljucen.

Prepricajte se, da so vse naprave povezane in je
Bluetooth funkcija aktivirana na napravi.

Odstranite zvo¢nik s seznama povezanih naprav in
ponovite povezovanje.

Izklopite zvocnik in ga ponovno vklopite.

Poskrbite, da je zvocnik dolocen kot zvoéna izhodna
naprava (nastavitve v napravi).

Bluetooth naprava
ni povezana

/ Pozastavit' 3 automaticky
vyhladate kanal FM a automaticky
ho ulozite.

4. Na vyber uloZzenych stanic v
pasme FM pouzite tlacidla (2)

Nabijanie:

1. Zariadenie vypnite. Do
nabijacieho portu (8) pripojte
priloZzeny nabijaci kabel.
Jeho opaé¢nu stranu pripojte k

alebo (4). akejkolvek nabijacke s vystupom 5
V/1 A. Cervena kontrolka nabijania
Vstup AUX: zostane svietit.

V pripade ostatnych
kompatibilnych zariadeni pouZite
priloZeny audio kébel. Prepojte
vystup ,Line Out* na zariadeni so
vstupom ,Aux In na reproduktore.

2. Nabijanie trva priblizne 3 — 5
hodin. Po Uplnom nabiti kontrolka
zhasne.

Podla miestnych predpisov sa vas vyrobok a/alebo jeho batéria musia
likvidovat oddelene od domového odpadu. Po skonceni Zivotnosti tohto
vyrobku ho odovzdaijte do recyklacného zariadenia uréeného miestnymi
tradmi.

3. HaTucHiTb KHOMKy BiATBOPEHHS /
nayau 3, wo6 noyatu abo 3ynuHu-
TV BiATBOPEHHS. HaTUCHITL i yTpu-
MyiiTe KHOMKY BifTBOPEHHs / nayan
3 Ansi aBTOMATMYHOTO NOLLYKY i
3bepexeHHs FM-pagioctaHuin.

4. HaTucHiTb Ha kHOMKKM 2 i 4 ans
BuBopy 36epexeHnx FM cTaHujii.

AUX-IN:

[Ins iHWOoro cymicHOro NpucTpoto
BUKOPUCTOBYWTE HasiBHUI ayAio
kabenb Ans 3'egHaHHs nopty «Line
Out» npuctpoto 3 noptom «Aux In»

aKyCTWUYHOT KOJOHKM.

3apapxaHHs:

1. BUMKHITb NpuCTPpiit, BCTaBTe ne-
penbayeHunii kabenb Ans 3apsaaku
B NopT 8, 3'eaHaiiTe iHLWWIA KiHeLb
3 By/Ab-SIKMM 3apSAHUM NPUCTPOEM
notyxHicTio 5V / 1A, inankatop
3aps/IKN 3arOPUTHCS YEPBOHUM.

2. Yac 3apsaKy NOBUHEH CTaHOBU-
Tn 3-5 roavH. lHankaTop noracHe
MiCIsi NOBHOTO 3aBEpPLUEHHS
3apsaKn.

BignosiaHo Ao micuesyx npaeun, Bal NPUCTPIi Ta/abo noro akymynsitop
criif, yTvnisyBaTy OkpeMmo BiA NobyToBuX Bigxoais. Komm TepMiH ekcnya-
Tauii Uboro BUpoGY 3akiHUMTLCA, BIAHECITL OT0 Ha NepepoBky Ao NYHKTY
yTUnisaii, npu3HayeHy MicLEeBoIo BNaaoko.

http:, y

V skladu z lokalnimi predpisi je treba izdelek in/ali baterijo odstraniti
lo¢eno od gospodinjskih odpadkov. Ko se Zivljenjska doba tega izdelka
izteCe, ga odnesite v obrat za recikliranje, ki ga dolocijo lokalne oblasti.

ODSTRANOVANIE PORUCH

Problém Riesenie
Skontrolujte, &i reproduktor nie je vybity.
Skontrolujte, ¢i st véetky zariadenia sparované a ¢i
je na zariadeni aktivovana funkcia Bluetooth.
Zariadenie Odoberte reproduktor zo zoznamu sparovanych
Bluetooth nie je  |zariadeni a znova zopakuijte proces pripojenia.
pripojené. Reproduktor vypnite a opatovne zapnite.

Skontrolujte, ¢i je reproduktor nastaveny ako
vystupné zvukové zariadenie (v nastaveniach
vasho prehravacieho zariadenia).

Presuiite reproduktor blizSie k zariadeniu.
Skontrolujte, & sa v blizkosti zariadenia
nenachadzaju bezdrotové zdroje signalu, ktoré
by mohli spésobovat rusenie. Na reproduktore a
zariadeni nastavte hlasitost zvuku. Reproduktor!
vypnite a opatovne zapnite.

Prehrava sa
skresleny zvuk.

ii ixy
MpoGnema PiweHHA
MepekoHaliTecs, WO ANHAMIK He PO3PSIKEHNIA.
MepekoHaliTecs, WO NpUCTPOi NoB'A3aHi i BkNoye-
Ha dyHKuUia Bluetooth Ha I'IpVICTpOI
O6nagHaHHs Bupanitb AnHamik 3i Cnvcky NOB’sisaHux npucTpo-

Bluetooth He
nigknoYaeTbes

iB i I'IOETOpITb I'IpOLleC I'II[ZlKJ'IIO“IEHHSl I'IOETOpHO
BUMKHITL AWHaMIK, a NOTIM 3HOBY YBIMKHITb. Me-
pekoHaiTecb B TOMy, IO AWHaMIK BKasaHWii AK
MPUCTPIN BMUXOAY 3BYKY (HanaliTyBaHHS Yy BiATBO-
PploBanbHOMY NPUCTPOI).

MepeMicTiTe AnHamik Gnvkye [0 NPUCTPOIO.
MepesipTe, Yu Hemae B Ge3nocepeaHin GNU3bKOCTI
[kepen 6e31pOTOBOTO CUrHay, siki MOXyTb CTBO-
piloBaTu nepeLukoau. Bigperynionte ry4HicTb 3Byky|
Ha AvHaMiKy Ta npucTpol. BUMKHITL AnHaMik, a no-
TiM 3HOBY YBIMKHITb.

3BYyK BiATBOPIO-
€TbCs 3i CMOTBO-
peHHAMU

HarpeBaTernbHbIMI NPUGOPaMI 1 He NofiBepraiTe BO3AEMCTBIIO NPSMbIX
COTHEYHBIX Nyuent.

3. TpOAYKT AOMKEH BbiTb NOAKIIOYEH K UCTOHMKY MUTaHMUS TOMBKO TOro
TVNa, KOTOPbI OM1CaH B MHCTPYKLIMK MO SKCTIyaTaLmm.

4. Hukorpa He pacnbinsiTe xuakve dncTsawwme cpeactsa. OunarnTe
YCTPOWCTBO TOMNbLKO CyXOit TKAHbHO.

NPEAYNPEXOEHUA

1) Vicnonb3osaHue AMHaMuka Ha BbICOKOM YPOBHE TPOMKOCTYA Ha
NPOTSHKEHWUN ANUTENBHOrO BpEMEHU MOXET NPUBECTU K EpeMeHHDFI wnn
OCTOSIHHOI yTepe cryxa.

2) BanpetuaeTcs cHUMaTL Kopryc ycTpoiicTsa. [lonbiTka OTpeMOHTUpoBaTL
[iaHHbIN NPUGOP He PEKOMEHAYETCA 1 BEAET K NOTEpE rapaHTuM.

VARNOSTNA NAVODILA

Pred uporabo tega izdelka natan¢no preberite in

upostevaijte vsa navodila.

1. Ne izpostavljajte naprave prekomerni vlagi, vodi ali

prahu. Ne names¢ajte v prostorih z visoko vlaZnostjo

in prahom.

2. Ne izpostavljajte naprave toploti: ne postavljajte je
blizu naprav za ogrevanje in je ne izpostavljajte neposrednim son¢nim
Zarkom.

3. Izdelek mora biti priklju¢en na vir napajanja le za tip, naveden v
priro¢niku za uporabo.
4. Nikoli ne prsite tekocih Cistil. Napravo &istite samo s suho krpo.

OPOZORILO

1. Dolgotrajna uporaba zvocnika pri visoki glasnosti lahko vodi k zacasni
ali trajni okvari sluha.

2. Ohisje naprave ne sme biti odstranjeno. Kakrsnokoli nepoobla$¢eno
popravljanje naprave ni priporocljivo in razveljavi garancijo.

Ak Ukony z vyssie uvedeného zoznamu nepomohli problém vyriesit,
obratte sa na tim podpory na stranke spolo¢nosti CANYON http://
canyon.sk/spytajte-sal.

BEZPECNOSTNE POKYNY

Skér, nez zacnete tento produkt pouzivat, si dokladne

precitajte nasledujice pokyny a postupujte podra nich.

1. Zariadenie nevystavujte nadmernej vihkosti, vode

alebo prachu. Neinstalujte na miesta s vysokou vihkostou

alebo prasnostou.

2. Zariadenie nevystavujte teplu: nepokladajte ho do
blizkosti vyhrevnych zariadeni a nevystavujte ho priamemu sineénému
Ziareniu.

3. Produkt by mal byt pripojeny vyhradne k typu napéajacieho zdroja,
ktory je uvedeny v navode na obsluhu.

4. Na zariadenie nikdy nestriekaijte tekuté Cistiace prostriedky. Zariadenie
cistite vyhradne suchou handri¢kou.

Akuwio Aii i3 BULLE3a3HaYeHOro CNUCKY He AonomaraioTb, 3BepTainTecs
B cnyx0y niaTpUMKKM Ha BeG-caiiTi Canyon: https://canyon.ualtech-
support-ua/

IHCTPYKLIIi 3 TEXHIKW BE3MNEKU

MpounTaiite i cninyiiTe BCIM IHCTPYKLISIM Nepes BUKOpUC-

TaHHSM NPOAYKTY.

1. OBepiraiiTe NpUCTpiit BiA NiABULLEHOT BOMorocTi, nona-

[aHHsa Boaw i nuny. He poamilyiite

y NPUMILLEHHSX i3 NIABMLLEHOIO BOTOTICTIO | 3anMeHIcTIo.

06ep|rame npucTpin EI[:( HarplaaHHﬂ He BCTaHoBMNIoNTE

A0ro Nopy i3 HarpisarnbHAMK NpUnaaamy i He nigaasaiiTe BINUBY NPSIMUX
COHSIYHMX MPOMEHIB.
3. MpopayKT noBuHeH ByTH NIOKIIOYEHWIA A0 JKepena UBIMEHHS TiNbkn
TOro TUMY, SIKWIA 3a3HA4YEHUI B IHCTPYKLUii No ekcnnyarauii.
4. Hikonu He poanunioiTe piaki 3acobm Ans YnLieHHs. OuuLyiite npu-
CTpili NLLIE CYXOIO TKaHWUHOIO.

I'IOI'IEPEJJ)KEHHH
aHHs A y PiBHI 'Y4HOCTi NPOTSroM TpuBa-
noro Yacy MoXe NpU3BECTH A0 TUM4ACOBOT aBo MOCTINHOI BTPATH CyXy.

GARANCIJA

Garantni pen?gézoclnje od dana kupovine proizvoda od CANYON
ovlad¢enog ‘F lavca. Datum kupovine je datum naveden na racunu ili na
otpremnici. Tokom garantnog perioda, popravka, zamena ili povrac¢aj novca

za kupovinu ¢e se izvriti po grawllma kompanije CANYON. Da bi se ostvarila
usluga garancije, roba mora biti vra¢ena Prodavcu na mesto kupovine
zajedno sa dokazom o kupovini (racun ili otpremnica). 2 godine garancije od
datuma kupovine od strane kupca. Rok trajanja servisa je 2 godine. Dodatne
informacije o kori¢enju i garanciji dostupne su na adresi http://canyon.eu/
warranty-terms/

Datum proizvodnje (vidi na pakovanju). Zemlja porekla: Kina

Proizvodac¢: Asbisc Enterprises PLC, Kolonakiou ulica 43, Diamond Court
4103 Agios Athanasios Limassol — Kipar http://canyon.eu

reprezentantul autorizat CANYON.

Data achizitiei este specificata pe chitanta sau factura. In perioada
de garantie, reparatia sau dispozitivului trebuie aprobata de Canyon.
Pentru a beneficia de garantie, produsul trebuie returnat impreuna
cu dovada cumpararii. Perioada de garantie este de 2 ani de la data
cumpararii Informatii suplimentare despre garantie pot fi gasite pe:
uluslo

Data produceru (venﬁcatl ambala]ul) Produs in China

Producator: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond
Court 4103 Agios Athanasios Limassol - Cyprus
http://canyon.eu

TAPAHTUMHBIE OBA3ATENLCTBA

[apaHTUiHbIN CPOK UCYNCIISIETCS CO 4HS MOKYMKU TOBapa y
asTopuaoBaHHoro MNpoaasua CANYON. 3a gaty nokynkv npuHuMaeTcs
[nata, ykasaHHasi Ha Ballem TOBapHOM YeKe UM Xe Ha TPaHCopTHOM
HaKrna/IHOW. B TeyeHe rapaHTUHOrO Neproia PEMOHT, 3amMeHa neo
BO3BpPAT CPEACTB 3a MOKYMKy npon3soauTcs Ha yemoTpeHne CANYON.
[Ins NpeoCTaBneHNst rapaHTUIHOTO OGCNYXKNBaHUS TOBAP AOMMKEH BbiTh
BO3BpaLLeH MPoaaBLly Ha MECTO NOKYMKV BMECTE C [I0KA3aTesIbCTBOM
MOKYMKM (4eK UNK TpaHCMopTHasA HaknaaHas). MapaHTvs 2 roaa ¢
MOMeHTa npuobpeTeHis Tosapa notpebutenem. Cpok cnyx6bl 2 roaa.
[DononHuTenkbHas MHchopmaums o6 UCTONL30BaHM U rapaHTUN 0CTYNHA
Ha caiiTe http://canyon.ru/usloviya-garantii/

[ata npoussoacTea: (cM. Ha ynakoske). CTpaHa npussoauTens: Kutaii.
MpoussoauTens: Asbisc Enterprises PLC, Kunp, Jiimaccon 4103,
[LaiimoHp Kopr, yn. KonoHakuy 43, Aroc ATaHacmuoc.

http'llcanyon ru

000 "ACBMUC", 125445,
Poccm r MDCKBa MYHUUMNanNbHBI OKpyr JleBoGepexHbIil BH. Tep. I.,
TNennHrpaackoe w., . 71 T, cTp. 2, atax 3, nomeLy. 20, Ten. +7 495 775
0641

GARANCIJA

Garancijski rok se za¢ne od dneva nakupa izdelka od pooblas¢enega
Canyon prodajalca. Datum nakupa je datum, naveden na vasem
raéunu ali na tovornem listu. Med garancijskim obdobjem popravilo,
zamenjava ali povracilo za nakup poteka po presoji Canyon. Za
pridobitev garancijskega servisa je potrebno blago vrniti prodajalcu
na kraj nakupa skupaj z dokazilom o nakupu (racun ali tovorni list).
Garancija je 2 leti od datuma nakupa s strani potrosnika. Zivljenjska
doba je 2 leti. Dodatne informacije o uporabi in garanciji so na voljo na
https://canyon.eu/warranty-terms/

Datum izdelave: (oznaceno na embalaZi). Proizvedeno na Kitajskem.

Proizvajalec: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street,
Diamond Court 4103 Agios Athanasios Limassol — Cyprus
http://canyon.eu

VAROVANIA

1) Dlhodobé pouZivanie reproduktorov pri vysokej hlasitosti méze
sposobit’ do¢asnu alebo trvalu stratu sluchu.

2) Zo zariadenia neodstrafuijte kryt. Akékolvek pokusy o
neautorizovanu opravu zariadenia budi mat za nasledok stratu zaruky.

ZARUKA

Zaruéna doba zacina plynut diiom zakupenia produktu od
autorizovaného PREDAJCU znacky CANYON. Za deri zakupenia sa
povazuje datum uvedeny na pokladni¢nom bloku alebo fakture. Pocas
zarucnej doby sa akakolvek oprava, vymena alebo vratenie ceny za
nakup uskutocriuje na zéklade uvaZenia spolo¢nosti CANYON. Aby
ste si mohli uplatnit zaruku, budete musiet tovar vratit predajcovi, u
ktorého ste si ho zakupili, spolu s dokladom o kipe (pokladni¢ny blok
alebo dodaci list). Zaruka 2 roky odo diia zakupenia spotreblterom
Servisna zivotnost su 2 roky. DalSie |nf0rmac|e 0 pouzivani a zaruke
st dostupné na stranke http uke/
Datum vyroby: (pozri v baleni). Vyrobene v Clne

Vyrobca: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond
Court 4103 Agios Athanasios Limassol — Cyprus http://canyon.eu

2) 3abopoHSETLCA 3HIMaTU KOpMyc npucTpoto. Cnpoba BigpemMoHTyBaTH
[laHuii npunag npussezae o BTpaTH rapaHTii.

FAPAHTIMHI 30B0B'A3AHHA

[apaHTilHWiA TEpMiH NOYMHAETLCS 3 AHS MOKYMKK TOBapy Y aBTOpU30Ba-
Horo Mpoaasus Canyon. 3a arty nokyrnkv BBaXacTbCs aTa, 3a3HaqeHa
Ha BaLLOMy TOBapHOMY YeKy, aG0 Ha TPaHCMOPTHiIN HaknagHin. MpoTs-
TOM rapaHTIHOrO Nepiofly PEMOHT, 3aMiHa abo NOBEPHEHHS! KOLLTIB 3a
MOKYMKy NpOBOAMTLCA Ha poacya Canyon. [ins HagaHHA rapaHTiitHoro
oBcnyrosyBaHHsi ToBap nosuHeH 6yTn nosepHyTvi Mpoaasuto Ha Micle
MOKYMK1 Pa30OM i3 NiATBEPPKEHHSM NOKYMKM (Hek a0 TPaHCMNOPTHa Ha-
KnajjHa). FapaHTisi 2 poku 3 MOMEHTY NpuaGaHHs TOBApy CMOXMBAYEM.
Tepmi cny)KGm 2 poku. [lopatkosa |HdJopMau|ﬂ TPO BUKOPUCTAHHS! |
rapaHTii A0CTynHa Ha canTi https:

[ata BupoGHULTBa: (AMB. Ha ynakoaul) Kpaina Bmpoﬁuwk Kwraw

IMnoprep B Ykpaini: TOB Ml «<ACEIC-YKPAIHA», 03061, m. Kuis, Byn.
asoea, byavHok 30, Ten. +38 044 455 44 11. https://canyon.ual

BupoGHuk: Asbisc Enterprises PLC, Kinp, llimacon 4103, [JaitMoHz,
Kopr, Byn. KonoHaki 43, Arioc Atanacioc




